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SICHERHEITSHINWEISE UND GEBRAUCHSANWEISUNG

A WARNING

/A\ WARNUNG

Improper and unsafe use of this generator can result in
death or serious bodily injury!

This manual contains important information about product
safety. Please read and understand this manual before op-
erating the generator. Please keep this manual available for
other users and owners before they use the generator. This
manual should be stored in safe place.

Unsachgemafe und gefahrliche Benutzung dieses Generators kann
todliche Unfélle oder ernsthafte Verletzungen zur Folge haben!

Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen (iber die Produktsi-
cherheit. Es ist bitte vor dem Einsatz des Generators durchzulesen und
zu verstehen. Bitte halten Sie dieses Handbuch fiir sonstige Benutzer
und Inhaber bereit, bevor diese die Arbeit mit dem Gerat aufnehmen.
Dieses Handbuch sollte auf einem sicheren Ort aufbewahrt werden.

SRODKI BEZPIECZENSTWA | INSTRUKCJA OBSLUGI

BIZTONSAGI ELOIRASOK ES HASZNALATI UTASITAS

A\ OSTRZEZENIE

A\FIGYELEM

Nieodpowiednie uzytkowanie generatora moze spowodowac $mier¢ lub
powazne uszkodzenia ciata! Ta instrukcja obstugi zawiera informacje na
temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia. Prosze przeczytaé i zrozumie¢
jej tres¢ przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy z generatorem. Ponadto
prosz¢ zachowac niniejszq instrukcje obstugi dla innych uzytkownikéw lub
whascicieli, ktorzy beda mogli korzysta¢ z generatora w przysztosci. Instruk-
cja obstugi powinna by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Ennek a generatornak a helytelen és nem biztonsagos
hasznalata halallal vagy komoly testi séruléssel végzédhet!
Ez a kézikdnyv a termék biztonsagos hasznalataval kapcso-
latos fontos informacidkat tartalmaz. Miel6tt betizemelné a
berendezést, olvassa el és értse meg a leirtakat, majd 6rizze
meg a kézikonyvet, hogy masok szamara is hozzaférhet6é
legyen.

BEZPECNOSTNi POKYNY A NAVOD K POUZITI

REGULI DE SIGURANTA SI MANUAL DE FOLOSIRE

/A\VAROVANI

A\AVERTISMENT

Neodborné a nebezpeéné pouzivani tohoto generatoru maze
vést k umrti nebo k vaznému zranéni!

Tato prirucka obsahuje dllezité informace o bezpe¢nosti produk-
tu. Prosim prectéte si ji a seznamte se s ni pfed zprovoznénim
generatoru. Prosim udrzujte tuto pFirucku po ruce pro ostatni
uzivatele a vlastniky, nez zacnou generator pouZivat. Tuto
prirucku je tfeba skladovat na bezpeéném misté.

Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate duce la
producerea de accidente grave si chiar la moarte. Acest manual
contine instructiuni importante referitoare la utilizarea produsului.
Inainte de utilizarea generatorului, cititi cu atentie sporita aceste
instructiuni. Aceste instructiuni trebuie puse la dispozitia tuturor
utilizatorilor si proprietarilor de generatoare inainte ca acestia sa
utilizeze produsele. Pastrati acest manual intr-un loc sigur.

Hitachi Koki
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FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

Hasznalatbavétel el6tt olvassa el és értse is meg a leirtakat. Mindig kdvesse a biztonsagi el6irasokat.

A legtdbb baleset, ami a generator mikodtetése alatt torténik abbdl adddik, hogy alapvetd biztonsagi szabalyokat
nem tartanak be.

A konyv tartalmazza azokat az el6irasokat, amiket be kell tartani, hogy elkerllhetd legyen a személyi sérlilés, vagy
a generator meghibasodasa

SOHA ne hasznalja a generatort a HITACHI &ltal el6irt modon kival!.

A KIEMELT SZAVAK JELENTESE

FIGYELEM komoly testi sértilést okozo helyzetre utal .
VIGYAZAT kisebb sériilést, vagy a berendezés karosodasara figyelmeztet

MEGJEGYZES Iényeges informaciét hangsulyoz.

BIZTONSAG

FONTOS INFORMACIOK A GENERATOR HASZNALATAHOZ

MIELOTT BEUZEMELNE A GENERATORT, KERJUK OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ OSSZES BIZTONSAGI

ELOIRAST:

A FIGYELEM: A generator hasznalata szakértelmet és tapasztalatot igényel.
Gyakorlatlan személyzet és helytelen miikodtetés komoly veszélyforrast jelent
Ismerje meg a generator vezérlését, miikodését, mindegyik kimenetét. Tudja leallitani
vészhelyzetben
Tartson be minden utasitast, hogy elkeriilje a sériiléseket és a generator karosodasat.

1T

A FIGYELEM: SZENMONOXID KOCKAZAT
A szintelen, szagtalan kipufogégaz mérgez6 anyagot tartalmaz. . Belégzése ajulast, esetleg
halalt okozhat. Csak jo szell6zésii helyen hasznalja, lehetéleg szabadban.
Soha ne hasznalja szobaban, alagutban, barlangban hacsak nem szakember altal beszerelt,
mindsitett szell6z6-berendezéssel van ellatva
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A FIGYELEM: ELEKTROMOS ARAM MIATTI KOCKAZAT
A generator altal termelt aram a figyelmetlen felhasznaléban sulyos sériilést, aramitést
okozhat. A generatort, vagy elektromos berendezést nedves kornyezetben — viz kozelében,
nedves fliben, nyirkos kornyezetben, esében, vagy hoesésben — hasznalo6 elektromos
aramutésnek teszi ki magat. Ezért mindig, csak szaraz helyen hasznalja. Nedvesség, vagy
jég elektromos kistilést, zarlatot, aramiitést okozhat.
Hasznalat el6tt ellenérizzen minden elektromos csatlakozast és 6sszetevét a
vezérlopanelen. Ne kapcsoljon olyan elektromos késziiléket a generatorhoz, aminek sériilt
a szigetelése, vagy a kapcsoldja, mert az balesetet, vagy halalt okozhat!

AL

/N FIGYELEM: T0Z ES ROBBANASVESZELY
A forré kipufogo kérnyezetében ne tartson gyulékony anyagot! Kikapcsolas utan a faltol
vagy mas berendezésektdl legalabb 1 méterre tarolja a generatort, amig a kipufogo
rendszere ki nem hiil!l Soha ne vegye koérbe a generatort mas késziilékekkel és tartson
tavol téle minden gyulékony anyagot! A kipufogé nagyon felforrésodik miikodés kdzben
és kikapcsolas utan egy ideig még az marad. Ne érjen hozza a kipufogéhoz amig a motor
miikodik vagy meleg! Engedje a motort és a kipufogét lehiilni miel6tt elrakja! Nézze meg a
tarolasra vonatkoz6 instrukcidkat a 11. oldalon!
Az lizemanyag mérgezo és tlizveszélyes. Tankolas el6tt mindig allitsa le a motort és hagyja
lehiilni a kipufogét. Tankolni csak szabadban, tavol minden szikratol, tiztdl és elektromos
berendezéstdl szabad. A generator kozelében dohanyozni tilos. Ha lizemanyag keriil a
talajra, azt azonnal
Ha Gizemanyag keriil a talajra, azt azonnal torolje fel.
Ha a berendezés felbillen, a tankbél vagy a karburatorbdl szivaroghat az iizemanyag.

1. SOHA NE ERINTSE MEG A MOZGO ALKATRESZEKET
Soha ne tegye a generator mozgo alkatrészei kdzelébe a kezét, ujjait vagy barmely mas testrészét. Tartsa tavol
a kezét a ventillatorhaztol, mert ez az egyik legveszélyesebb alkatrész.

2. MINDIG RENDELTETESSZERUEN HASZNALJA A GENERATORT
Soha ne hasznalja a berendezést az Utmutatdéban nem részletezett feladatok

3. TARTSA TISZTAN A GENERATORT ES A KORNYEZETET
Balesetet el6zhet meg azzal is, ha munkahelyét tisztan tartja és nem zsufolja tele

4. MINDEN EMBERT TARTSON TAVOL A MUNKATERULETTOL
Soha ne engedje, hogy idegenek —f6leg gyerekek- kdszaljanak a munkahelyen

5. HASZNALJON MUNKARUHAT
Ne dolgozzon laza 6lt6zékben, ne viseljen munka kdzben nyakkendét, salat, orat, gylrit, karkotét, vagy mas
ékszert.

6. Karbantartashoz, javitashoz csak az el6irt, gyari alkatrészeket hasznalja.

7. Ne mikodtesse a generatort, ha faradt, gydgyszer, alkohol, vagy kabitdszer hatasa alatt all.
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8. Ne tegyen a generator kdzelébe gyulékony anyagot, benzint, puskaport, olajos ruhat, papirt, szalmat stb.

9. Soha ne takarja le a generatort miikddtetés kdzben
A generatornak légh{itéses rendszere van, ha letakarja és nem kap levegét, tulheviilhet és tdnkremehet

10.Sik fellleten Uzemeltesse
A berendezésnek mikddtetéséhez nincs sziikség egy allvany, vagy talaptat épitésére, de mivel a forgd
alkatrészek miatt rezeg, egy viszonylag egyenes teruletre tegye, hogy ne tudjon felborulni, kiilénben kifolyhat
az Uzemanyag. Ha a generatort meredek leejt6re teszi, akkor nem lesz megfelel6 a kenés és megszorulhat a
dugattyu, még akkor is, ha az olaj a fels6 szintjelzés felett van

11.Figyeljen az elektromos kabelekre

Ha a vezeték a generator alatt van, vagy kapcsolatba kerll a mozg6 alkatrészekkel, akkor az zarlatot, esetleg
tlzet okozhat.
12.0vja a viztél és a nedvességtél
Ne hasznadlja a generatort es6ben, ne érintse meg vizes kézzel és ne 6ntsén semmilyen folyadékot folotte.
13.Ne dohanyozzon, ha az akkumulatorral dolgozik
Az akkumulator gyulékony hidrogéngazt bocsat ki, ami szikratol vagy langtol berobbanhat. Szell6ztetse a
munkahelyét és tartson tavol minden szikrat és langot adé anyagot.

14.Ne mikodtesse a generatort esds, paras idében kildonben kockaztatja a berendezés épségét és a sajat életét.

A BIZTONSAGI CEDULAK HELYE

Ezek a cimkék figyelmeztetik a felhnasznalét a potencialis veszélyforrasokra.

L

<)

1. abra
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(AFIGYELEM| és | AVIGYAZAT | Cimkék

@

@

Nl

AADS

(GB)ISTOP THE ENGINE BEFORE REFUELING.
(D)VOR AUFTANKEN MOTOR ABSTELLEN.
(PLIZATRZYMAJ SILNIK PRZED UZUPELNIENIEM PALIWA.
(H)ALLITSA LE A MOTORT TANKOLAS ELOTT.
(C2PRED DOPLNOVANIM PALIVA VYPNETE MOTOR.
(RODPRITI MOTORUL INAINTE DE REALIMENTARE.

E10U ‘ Hitachi Koki
‘ HITACHI ‘ Generator Made in Japan
C E Generating Set 1ISO 8528  IP23
Pr COP 0.95kW | Ur 230V | Tmax 40°C
COS or 10 | Ir 4.1A | Hmax 1000m
fr 50Hz | Year of Mfg. 2008 | m 20kg
KX HEAVY , LTD. Tokyo, Japan
2. abra

/A WARNING |

3. abra

Hot Forré
* * The operator may suffer « az lizemeltet6 megéghet
“ burns. * Ne érintse meg a kipufogot
+ Do not touch muffler.

/A WARNING |

4. abra

Egyéb cédulak

@ Kezelési miiveletek

High voltage Nagyfesziiltség

* The operator may suffer * az UzemeltetSt aramutes érheti
severe electric shock. * ne érintse meg a gyertyakat

+ Do not touch spark plugs.

//O - | 4—>|\|’ ‘600VA;950VA’

5. abra

LUBRICATING OIL CHECK

Check oil level before use
upper LeveL @nd refill to upper level.

— Oil exchange : Every 100hours.
(First-time : In 20 hours.)

6. abra

® Foldelés @ Modell és gyartasi szam

68

H MODEL E10U
.‘ SNo. 0OOOOD OO

7. abra

8. abra

Olajszint

Hasznalat elétt ellendrizze az olajszintet Cseréljen
olajat minden 100 Gzemora utan. Az els¢ alkalommal
20 6ra utan!

Zajszint ®
A\ CAUTION |
O Lwa Do not use a spark plug
other than the designated
91 one.
10. abra
9. dbra
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A GENERATOR FOLDELESE

A foldelés segit megelézni abban, hogy valakit megrazzon az aram. A generator foldeléséhez sziiksége lesz
foldkabelre és egy foldszondara. Ezek nem a generator tartozékai! A kabel 3,5mm2-es rézkabel, a szonda pedig
sargaréz legyen.

1. Csatlakoztassa a foldkabelt a generator foldelési pontjahoz.

2. Tekerje a szondat a talajba.

3. Csatlakoztassa a szondahoz a foldkabelt.

/\ FIGYELEM: Csak haromeres vezetékii , vagy kettos szigetelésii egységet kapcsoljon a generatorhoz.
A\ FIGYELEM: Ne acélcsatlakozét hasznaljon a foldeléshez.

10. abra

ELHASZNALODOTT ALKATRESZEK CSEREJE

Az elbirt szervizelést mindig idében el kell végeztetni egy HITACHI szakszervizben, ahol ezt kell6en
dokumentaljak is.

CSAK HIBATLAN ELEKTROMOS KABELT HASZNALJON

A FIGYELEM: Az aramiités kockazatat keriili el, ha sértetlen vezetékeket hasznal.
A vezetékeket és a csatlakozokat rendszeresen ellenérizze.
Soha ne hasznalja a generatort olyan kornyezetben, ahol a berendezést viz érheti.

ORIZZE MEG A HASZNALATI UTASITAST
ES
TEGYE ELERHETOVE MINDEN
FELHASZNALO RESZERE
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MUKODTETES ES KARBANTARTAS

JEGYZET: A Hasznalati Utmutaté olyan instrukciokat tartalmaz, melyek segitenek a generator szakszertdi,
hatékony és biztonsagos miikodtetésében, valamint a karbantartasaban.

SZERKEZETI EGYSEGEK

Model E10U

olajszenzor lampa
ellenérzé lampa

Uzemanyagtartaly zarésapkaja

®

fogantyu

automata biztositék AC
automata biztositék DC
motor kapcsold
berantézsinér fogantyuja
olajtdlcsér sapka

©®Q e

olajozéegység fedele
@) egyendram

=
S

1 valtakozo aram kimenete

@ gyutogyertya fedél

@ gyujtogyertya

1 valtakozo6 aram valté kapcsold

1 kipufogd

@ foldelési pont
@ legsz(rd
@ ® 19 modell és szériaszam

AN

\\{
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e Motorkapcsolo
A motor kapcsoldja vezérli a gyujtast és az lizemanyagrendszert a motor
be-, és kikapcsolasahoz.

O A kapcsol6 ebben a poziciéban ledllitjia a motort és elzarja az
Uzemanyagot.

| Ebben a poziciéban miikddik a motor. Allitsa ide a kapcsolét, ha
inditasutan, mar bemelegedett a motor.

|\| Szivaté pozici6. Hideginditashoz hasznalja.

A motor kapcsoloja kapcsolja az izemanyag ellatast és a fojtészelepet.

e AC kimenet valaszt6 kapcsoloé
Ha a generator kimenetére egy kis fogyasztasu készlléket kotnek,
akkor csokkenthetd a kimeneti teljesitmény, igy kisebb lesz a zaj és az
Uzemanyagfogyasztas.
950VA
600VA

a névleges kimenet 950VA
csokkentett a kimeneti teljesitmény 600VA

e Olajérzékeld lampa
A jelz6lampa fénye figyelmeztet, ha alacsony az olajszint. Ha az olaj a
minimalis szint ala csokken a lampa kigyullad és a motor automatikusan
leall. Amig az olajszint a minimum jelzés alatt van, a motor még a
berantézsindérral sem indithato.

MEGJEGYZES: A generatort lehetdleg vizszintes helyzetben miikddtesse,
hogy az olajérzékel6 pontosan miikodjon.

e Kontrollampa
Egy z06ld lampa jelzi, hogy a motor indulasa utan elektromos aram
indukalodik

e Valtakozo6 aramu (AC) kimenet
Két AC kimenet talalhatd az elektromos készlilékek csatlakoztatasara.

e DC Terminal — Egyenaramu kimenet
Akkumulator toltésére hasznalando.

e Foldelési pont
Az aramutés megel6zése miatt kdtelezd a generatort
Hasznalat elétt lefoldelni

Magyar

Motorkapcsold

AC kimenet valaszté kapcsold

=
| |

12. abra

Kontrollampa

[ |

Olajérzékeld lampa

13. abra

Valtakozé aramu (AC) kimenet

~230v ||
TOTAL4.1A

DC Terminal
Egyenaramu kimenet

© ©
- F

== 12V 83A

15. abra
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e Valtakoz6 aram védelem
Az AC védelem megszakitja az aramkort, ha tulterhelt, vagy a készulék
meghibasodik.

ON : aramfejlesztés
OFF: aramkor megszakitva, nincs aramfejlesztés

A FIGYELEM: Ha az aramvédelem kikapcsol, akkor a visszakapcsolas
elétt végezze el a kovetkezoket:
e Ellendrizze a csatlakoztatott késziilékek
miikodbéképességét
e Ellendrizze az 6sszes késziilék teljesitményigényét,
hogy nem haladja-e meg a generator névleges
kimeneti teljesitményét

e Egyenaram védelem
A DC édelem megszakitja az aramkort, ha tulterhelt, vagy a készilék
meghibasodik.

ON : aramfejlesztés
OFF: aramkor megszakitva, nincs aramfejlesztés

A\ FIGYELEM: Ha az aramvédelem kikapcsol, akkor a visszakapcsolas
elétt végezze el a kovetkezoket:
e Ellendrizze a csatlakoztatott késziilékek
miikodoképességét
e Ellendrizze az 6sszes késziilék teljesitményigényét,
hogy nem haladja-e meg a generator névleges
kimeneti teljesitményét

e A Gyujtogyertya hazanak teteje
Tavolitsa el a fedét, ha ellenérizni, vagy takaritani akarja a gyertyat.

e Az olajtartalyhaz teteje
Tavolitsa el a fed6t, ha ellendrizni kivanja az olajszintet, vagy utana akar
tolteni illetve cserélni szeretné a motorolajat

72

Valtakoz6 aram védelem

VEDELEM

Q== 5

17. dbra

Kapcsold

gomb | ON
|
18. abra
Egyenaram védelem
VEDELEM
O)=4 0O N
19. dbra
- __: OFF
T
Kapcsold 'l I ON
gomb \L

20. abra

Gyuijtogyertya

Gyuijtégyertya
hazanak teteje

Az olajtartalytiaz teteje

22. abra
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MUSZAKI ADATOK
Tétel Modell E10U
Tipus Tobbpolusi magneses inverteres aramfejlesztd
Gerjesztés Ongerjeszté
Feszlltségszabalyozas Inverteres
Névleges Frekvencia 50Hz
Max. Kimeneti Teljesitmény 1050VA
§ 2 Névleges Kimeneti Teljesitmény 950VA
g Névleges Feszlltség 230V
S Teljesitménytényez6 1.0
o Névleges Kimeneti Teljesitmény 100W
8 Névleges Fesziiltség 12v
Névleges Aram 8.3A
g*& AC Foldelt kimenet
<< DC Terminal
Tularam védelem AC/DC Aramkéri védelem
Modell GM82P
Tipus Léghtéses, 4 utemi, OHV, benzinmotor
Lokettérfogat 80cm® (4.9 cu in)
Teljesitmény 1.8kw (2.4L6erd)
. Uzemanyag Olommentes benzin
% Uzemanyagtartaly kapacitasa 3.8L
= Mikodési ids 5h
Motorolaj API osztalyu Se, vagy jobb (10W-30)
Olajtartaly kapacitasa 0.4L
Gyuijtas Elektronikus
Inditas Berantdzsinéros
:Si Méretek H x Sz x M 400 x 330 x 390 mm
(& Nettd tdmeg 20kg

A miszaki paramétereken a valtoztatas jogat fentartjuk

SZALLITAS ES TAROLAS

Szallitas

/\ FIGYELEM: A generator meglehetésen nehéz. Emelje és fogja biztonsagosan. Szallitas el6tt fontos,
hogy a motor ki legyen kapcsolva. Lehetdleg lizemanyag nélkiil szallitsa, de ha ez nem
megoldhaté, gy6z6djon meg arrél, hogy nem szivarog-e sehol.

/\ FIGYELEM: A forré motorral, vagy annak kipufogéjaval valo érintkezés, komoly égési sériilést okozhat.
Szadllitas el6tt hagyja teljesen lehiilni ezeket.

Tarolas

Tarolas el6tt gy6z8djon meg arrol, hogy a raktar nemtil paras és poros-e. Csak szaraz és jol szell6z6 helyen

tarolja.

A FIGYELEM: A forré motorral, vagy annak kipufogdéjaval valé érintkezés, komoly égési sériilést okozhat.
Szallitas elétt hagyja teljesen lehiilni ezeket.

ALKALMAZAS

Elektromos eszk6zok meghajtasara hasznalja

MUKODTETES ELOTTI TEENDOK

Miel6tt beinditana a generatort ellenérizze az olaj-és az lizemanyagszintet. Ellenérizze a légsziré allapotat.
Tartson be mindenszabalyt, ha olajat vagy benzint t6lt a berendezésbe.
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MEGJEGYZES: A generatort olaj nélkiil szallitjak. Az iizembehelyezés elétt a megfelel6 olajrol és annak

mennyiségérdl onnek kell gondoskodnia.

A motorolaj az egyik legjelentésebb tényez6, ami meghatarozza a motor
mikodését és életartamat. A nem tiszta és a kétlitemi motorolaj rongalja a
motort €s nem ajanlott a hasznalatuk. Csak minéségi (SE vagy jobb) négyutem
olajat hasznaljon.

Az olajtartalyon 1évé cimke alapjan valasszon olajat. Altalaban SAE 10-30, vagy
10-40W olaj megfelelé. Ha az alkalmazasi terlileten mas az atlagos hémeérseéklet,
akkor a 23. abra alapjan tud megfeleld viszkozitasu olajat valasztani.

OLAJSZINT ELLENORZES

Tavolitsa el az olajozdegység fedelét, majd tekerje le az olajtdlcsér kupakjat és
ellendrizze a palcan az olajszintet.. A szintmér6 felsd jeléig kell érnie.

Fontos!

Torolje le a szintmérépalcat, majd Utkdzeésig dugja a tartalyba, de ne csavarja
be!

KENOANYAG MENNYISEG

Modell liter
E10U 0.4

MEGJEGYZES: Ha az olajszint alacsony, a motor automazikusan leall és
nem is indithato ujra, csak ha ujra feltoltotte a tartalyt.

UZEMANYAG

SAE olaj viszkozitasi tablazat

Single grade
olaj

Multi grade 10W-30
olaj 10W-40

Kiilss 20 10 0 10 20 30 40°C
homérseklet | -4 14 32 50 68 86 104°F

23. abra

Olajtélcsér kupakja

Olajbednto nyilas

24. abra

Olajtlcsér kupakja
(olajszint ellenérzo)

Felsé hatar

Also hatar

25. abra

A FIGYELEM: A benzin gyulékony a paraja robbanékony. A kovetkezé el6irasok betartasaval megel6zheti

az lizemanyaggal kapcsolatos baleseteket:
* Ne engedjen gyerekeket az lizemanyag kézelébe

o Jol szelléztetett helyen toltse fel a generatort iizemanyaggal. Ne tankoljon, amig a motor forog, vagy
még meleg. Kapcsoljon le minden fogyasztot a generatorrél tankolas elétt és kapcsolja ki a motort.
* Ne tankolja tul a tartalyt, hagyja, hagyjon helyet a benzinparanak. Ha taltolti a tankot, a benzin rafolyhat

a motorra, ami tiizet okozhat. Tankolas utan zarja vissza jol a benzinsapkat.

« Ovatosan ontse a benzint a tartalyba, vigyazzon, hogy ne cs6po6gjon ki. Ha mégis kicsordul, azonnal

torolje fel.
¢ Soha ne dohanyozzon és tartsa tavol a szikraktol és a langoktol.

* Minoésitett tartalyban tartsa a benzint és jol szell6ztetett helyen tarolja azt.

AZ UZEMANYAGTARTALY KAPACITASA

Modell liter
E10U 3.8

Téavolitsa el a tanksapkat és ellendrizze az lzemanyagszintat. Ha alacsony
toltse fel, de ne Iépje at a piros szintet. Vigyazzon, hogy ne éntse mellé a
benzint. Hasznaljon legaldbb 86-0s oktanszamu 6lommentes benzint.

Soha ne hasznaljon allott, vagy szennyezett benzint, mert tonkreteheti a motort.
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MUKODTETES

A GENERATOR INDITASA

/\ FIGYELEM: Csak miutén elolvasta és megértette a Hasznalati utmutatéban leirtakat inditsa be a

generatort.
1. kapcsoljon le minden elektromos készlléket a generatorrol Kapcsol
2. ellenérizze a benzin és az olajszintet (indt)
3. éallitsa a motorkapcsolét inditasi |\| pozicidba. | H‘l [] \ \
[
Amikor a motor bemelegedett, allitsa a kapcsolot mikodési | pozicidba. il FF[
27. abra

4. huzza meg kdnnyedén a berantozyindrt, amig ellenallasba nem utkdzik, majd
egy hatarozott mozdulattal rantsa meg.

e Ne huzza ki teljesen a zsinort

e Ha beindul a motor ne engedije el a zsindért, hogy az ne csapddjon vissza,
hanem kisérje vissza az alaphelyzetbe.

5. H a motor nem indul par kisérlet utan, akkor éllitsa a kapcsol6t mikodési
poziciéba | és prébalja ujra. (n'fjfgjg's
6. miutan a motor sebessége stabilla valik, alitsa a kapcsoldt mikodési allasba
€s hagyja egy darabig melegedni

/

1] [
0 ==

[O = | eon]| [rornemyson]

29. abra

MEGJEGYZES: Soha ne engedje el a berantézsinért
MEGJEGYZES: Ha az olajszint alacsony, nem fog indulni a motor.

MEGJEGYZES: A maximalis kenés érdekében helyezze a generatort egy vizszintes alapra.
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AZ ARAMFEJLESZTO HASZNALATA

VALTAKOZO ARAMU ALKALMAZAS

1.
2.

Ellenérizze, hogy a kontrollampa vilagit-e

Csatlakoztatas el6tt kapcsolja ki a fogyasztonak szant elektromos
készllékeket

illessze az elektromos készulék dugojat az AC kivezetésbe

e a csatlakoztatni kivant készilékek 6sszes teljesitményfelvétele nem
lehet nagyobb, mint a generator névleges kimeneti teljesitménye!

/\ FIGYELEM: oCsak foldelt csatlakozoval ellatott késziiléket kapcsoljon

a generatorra
eHasznaljon foldelt csatlakozo6t, amilyet az abra mutat

/\ FIGYELEM: Ellenérizze a generator foldelésének épségét.

4. kapcsolja be a csatlakoztatott készllékeket

/\ FIGYELEM: Ha a biztonsagi védelem a generator miikodtetése alatt

kikapcsol, akkor végezze el az alabbi utasitasokat, majd ha
elharitotta a hibat, nyomja be ujra a gombo

oEllenérizze hogy a fogyaszté nem-e hibas

oEllenérizze hogy a fogyaszt6 ne terhelje tal a generatort

EGYENARAMU ALKALMAZAS
Kizarolag 12 Voltos akkumulator toltésére hasznalandd. Ne probaljon mast
tolteni vele

A FIGYELEM: ehelyezze az akkumulatort egy jol szell6z6 helyiségbe és

tartson tavol téle minden gyulékony anyagot.

eaz akkumulatorban lévé elektrolit (higitott kénsav)
veszélyes, ha szembe vagy a bdrre keriil. Ha
érintkezésbe keriil az elektrolittal, azonnal forduljon
orvoshoz.

eAmikor lekapcsolja a kabelt a toltérol, el6szor a negativ
kabelt © valassza le. Ellentétben a rakapcsolaskor
el6szor a pozitiv kabelt @ csatlakoztassa.

1. tavolitsa el kabeleket és a zarésapkakat az akkumulatorrol

2. mérje meg az elektrolit koncentraciot és hatarozza meg a toltési id6t.
e miutan lecsavarta az elektrolitsapkakat nézze meg a folyadékszintet.Ha
alacsony toltse fel ioncserélt vizzel a fels6 hatarszintig.

e Atdltési id6t a jobboldali dbra alapjan tudja meghatarozni. Egy teljesen
feltdltott akkumulatorban [évé elektrolit fajsulya1.26-1.28 kdzotti érték.
A tdltési id6t befolyasolja az akkumulator tipusa és a mertltségi foka.
Ellendrizze éranként.

3. csatlakoztassa a toltékabelt

/\ FIGYELEM: ecsak a specialis toltokabelt hasznalja.
eligyeljen a helyes polaritasra. Ha felcseréli a polusokat,

akkor rovidzar torténik, ami a generator tonkretételét
eredményezi

4. Allitsa a kimeneti kapcsol6t 950VA értékre és inditsa el a motort, ami elinditja
a toltést.
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Olajszenzor

Kontrollampa

NS A

||

Sl v v N

\\\\///
TN

30. abra

31. abra

Fajsuly és toltési ido

.30

.26

1®
N

<

N

1
1

Fajsuly
(20°C)
=

1
/1

Toltési id6 (ora)
Akkumulator kapacitasa

(® : (30Ah 20HR)
: (35Ah 20HR)

© : (47Ah 20HR)

32. abra

Toltokabel
(opcio)
Cikkszam: KY16010AA

33. abra



LEALLITAS

1. kapcsolja ki az elektromos késziléket (fogyasztot).

2. Huzza ki a készulék dugojat a generator kimenetébdl

3. Allitsa a motorkapcsolét STOP O allasba.

MEGJEGYZES: Mikor a motor kapcsoléjat STOP allasba rakja, a

benzincsap is zarodik.

ALKALMAZASI TERULET

Magyar

Motorkapcsold
(STOP)

| [ T ]

35. abra

A generatort a kdvetkez6 miikodési tartomanyban hasznalhatja. Fontos, hogy ellenérizze az 6sszes, a generatorhoz
kapcsolodd készllékek teljesitményfelvételét. Ezek 6sszege nem haladhatja meg a generator névleges kimeneti teljesitményét.

MUkodési tartomany

fogyasztok Kimeneti kapcsol6 allasa Megjegyzés
950VA 600VA
Lampa, hésugarzo,
TV, Radio
I 950W-ig 600W-ig
(<'(> T « Ha egyidejiileg hasznalja
% Szerszamgeépek e'lz’egyen?j’lramu I.(imenetet’,
& allitsa a kimeneti kapcsolot
S .“-qq 760W-ig 480W-ig 950VA allasba. Ebben
g az esetben vonjon ki a
g baloldali értékhatarokbdl
g | Motorok 100VA-t.
F'.' 430W-ig 270W-ig
S | Akkumulator
g
S 12V-8.3A -ig S—
&
=
L

A FIGYELEM: ene miikodtesse a generatort, ha a rakapcsolt késziilékek teljesitményfelvétele meghaladja
a generator kimeneti névleges teljesitményét, killonben tonkremehet.

ea szerszamgépek inditéo-aramfelvétele tobbszorose a miikodés alatti aramfelvételének. Ezt
vegye figyelembe a méretezésnél!

MEGJEGYZES: Ha a generatort talterhelné, az AC védelem megszakitja az aramkort
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HIBAELHARITAS

Az esetleges meghibasodasok donté tobbségeét a figyelmetlenség és a nem szakszerii kezelés okozza
Ha barmilyen hiba kitart, azonnal keressen fel egy HITACHI szakszervizt!

e Inditasnal el6fordulo hibak

OK Megoldas
e nincs Uzemanyag e tankoljon
e a benzincs6 eltomddott o tisztitsa
e a benzinsz(ird eltdmédott o tisztitsa
e a karburator eltomdédott o tisztitsa
e a gyutogyertya szennyezett o tisztitsa
e a gyujtogyertya elektrodainak a o allitsa be
hézaga nincs beallitva
e kevés a motorolaj o toltse fel
eMiikodési hibak
OK Megoldas

e Az aramkdri védelem ki van .
e kapcsolja be

kapcsolva
e A generatorra kapcsolt fogyasztok e csak a névleges kimeneti
teljesitményfelvétele tul magas teljesitményig terhelje a generatort

e A csatlakoz6 dugd nem jol .
. . e igazitsa meg
illeszkedik

KARBANTARTAS

A KARBANTARTAS FONTOSSAGA

A karbantartas alapvet6 a biztonsagos-, gazdasagos-, hibamentes miikddés szempontjabol. Ezenkiviil a jol
beallitott berendezés kevésbé szennyezi a leveg6t.

A FIGYELEM: A karbantartas hianya meghibasodashoz, esetleg balesethez vezet. A kovetkez6 oldalak
karbantartasi id6beosztast tartalmaznak. Tartsa be a rutineljarasokat.
Ha 6nnek nincs meg a képzettsége a karbantartasok elvégzéshez, adja be egy
szakszervizbe. Ezt barmilyen intézmény, vagy maganszemély el tudja végezni, ha ismeri és
betartja az EU szabalyokat.

BIZTONSAGOS KARBANTARTAS

/\ FIGYELEM: Mindig a kézikonyvben leirt eljarasokat kovesse és tartsa be a biztonsagi eléirasokat
Az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalos balesetet is okozhat
BIZTONSAGOS KARBANTARTAS

/\ FIGYELEM: Legyen figyelmes és ekévigyazatos. Tartson be minden biztonsagi eléirast. Mindig allitsa
le a motort és hagyja kihiilni, miel6tt barmilyen szereléshez kezdene Ha ezt betartja, azzal
tobb veszélyforrast is kikiisz6bolhet
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* Szénmonoxid-mérgezés

* Forro6 alkatrészek miatti égési sériilések

* Mozgé alkatrészek altal elkapott ruha, illetve végtagok.

Olvassa végig a hasznalati utasitast, miel6tt munkahoz latna.
Bizonyossodjon meg, hogy meg van e minden sziikséges szerszam és alkatrész, valamint rendelkezik a kell6

szaktudassal.

Az alkatrészpotlashoz csak eredeti, gyari alkatrészeket hasznaljon.

Magyar

A FIGYELEM: Csokkentse a tliz és a robbanas veszélyét, tartsa be az eléirasokat. Csak nem gyulékony
oldészert hasznadljon a generator tisztitdsahoz. Tartson megfelel6 tavolsagot az esetleges
szikratdl és elektromos késziilékektol

KARBANTARTASI IDOBEOSZTAS

Karbantartasi tételek

Vizsgalati id6koz

Az els6 20

3havonta,

6 havonta,

s ot | e | | Il

Benzin Szivargasvizsgalat O
Benzintank sz(ird Tisztitas O
Benzinsz{ird Csere [ )
Benzincsd Repedések vizsgalata ()

Olajszint ellenérzés O
Motorolaj

Csere O O
Légsztird Vizsgalas O

Csere O
Gyujtogyertya Ellendrzés és tisztitas O
Berantézsinér MUkadés és a kotél ellenbrzése O
S S eeacamos | Mikddés és torések ellendrzése O
Csavarok, anyak, szoritdk | Ellene6rzés és meghtzas ()
Hengerfej Tisztitas [ )
Szelephézag Ellenérzés és beallitas [ )

MEGJEGYZES: Az els6 20 iizeméra utan fontos az olajcsere, majd a késdbbiekben 100 6ranként kell ezt
elvégezni. A hasznalt olaj veszélyes hulladék ezért a tarolasat szabalyok hatarozzak meg.

Ezeket tartsa be.

A fekete korrel @ jelzett feladatokat csak HITACHI szakszerviz végezheti el.
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OLAJCSERE

Cserélje az olajat az els6 20 lizemoéra utan, majd 100 éranként, vagy 6
havonta. —

Olajtolcsér kupakja

1. inditsa el a motort és hagyja par percig jarni, hogy bemelegedjen
2. dllitsa le amotort

3. tavolitsa el az olajkarbantartasi fed6t

4. vegye le az olajtartaly kupakjat

36. abra

5. dontse meg a generatort, hogy teljesen kitriljon az olajtartaly

6. toltse fel U olajjal a tartalyt a felsd szintig
olajkapacitas: 0,4 liter
olaj: API besorolasu SE vagy jobb minéségi
SAE 10W-30 motorolaj

e Csak friss és magas min6ségl olajat hasznaljon, mert a faradt, vagy rossz
min&seégl olaj a motor élettartamat erésen csdkkenti.

MEGJEGYZES: Az olajcserét lehetéleg egy vizszintes talajon végezze
MEGJEGYZES: Azonnal itassa fel a kicsoppent olajat

7. tegye vissza az olajtartaly kupakjat
8. rakja vissza a karbantartasi fed6t

38. abra

Alaposan mossa meg a kezét az olajcsere utan szappannal és vizzel. A faradt olajat ne dobja ki a szemétbe,
ne ontse ki a lefolydba, hanem a szabalyoknak megfeleléen adja le az arra kijeldlt helyen.

FIGYELEM: Soha ne ilizemeltesse a generatort a biztosan betekert tanksapka nélkiil, mert az lizemanyag
kifolyik és ez robbanast okozhat

LEGSZURO

Egy piszkos 1égsziir6 a karburator [égaramlasat akadalyozza ami a porlaszté meghibasodasahoz vezet. Ha a
generatort poros helyen hasznalja, tisztitsa gyakrabban a légszirét.

MEGJEGYZES: Soha ne miikédtesse a berendezést légsziird nélkiil.

MEGJEGYZES: Soha ne miikddtesse a berendezést légsziiré nélkiil. [ p—
1. tavolitsa el a Iégszlré tetejét és vegye ki az egységet
el B
=l
Légszird fedele

39. abra
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2. Meritse az egységet tiszta olajba és mossa el, majd levegdn szaritsa meg

A FIGYELEM: e A mosoéolaj gyulékony. Tartsa tavol minden langtol
e JOl szell6z6 helyiségben végezze a miiveletet.

3. helyezze vissza a légszlir6t a helyére, maijt rakja vissza a tet6t

MEGJEGYZES: e Fontos, hogy a tet6t rendesen tegye vissza és jol
rogzitse.

e Ha poros teriileten hasznalja a generatort, tisztitsa
gyakrabban a légsziir6t

GYUJTOGYERTYA

A szereléshez a gyertyakulcs tartozék.

AJANLOTT GYERTYA ES AZ ELEKTRODAHEZAG

Generator Gyertya Elektrédahézag (szikrakoz)
E10U BPR6HS (NGK) 0.6 1a 0.7 mm (0.024” la 0.028”)

A motor megfeleld miikodésének feltétele az ajanlott tipusu gyertya hasznalata
és a szikrakoz j6 beallitasa.

A FIGYELEM: A motor a miikodés utan nagyon meleg. Ne érintse meg a
kipuffogot. Hagyja szerelés el6tt lehiilni.

1. tavolitsa el a gyertya karbantartasi tetét, majd a gyertyapipat
2. csavarja ki a gyertyat a tartozékként kapott kulccsal.

3. vizsgalja meg az elektrodak szinét. A vilagosbarna a megfelel6. Ha feketés
vagy fehéres lerakddas van az elektrédakon, akkor vizsgalja meg a légszlrét

4. tavolitsa el a szénlerakddast, piszkot az elektrodakrol
5. ellenbrizze a szikrakdz méretét
6. szerelje vissza a gyertyat és rakja vissza a tet6t

Magyar

@ Tisztitas
\V 1

Szaritas

.

i Csavaras
Uiz )

40. abra

Dugdkulcs

Gyujtogyertya fedele

41. abra

Elektéda hézag
0.6 ~0.7mm
(0.024 ~ 0.028in)

NGK
BPR6HS

42. abra

FIGYELEM: e Figyelem: A gyujtogyertyat az ujjaival csavarja be a helyére, majd a meghuzast végezze a
gyertyakulccsal, igy elkeriili a menet sériilését és biztosan tudja megszoritani a gyertyat

e Csak a gyarilag eldirt tipusu gyujtégyertyat hasznalja
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r

ELOKESZITES A TAROLASRA

A kovetkezbket végezze el, ha hosszabb idére hasznalaton kivilre helyezi a generatort:

tisztitson meg minden egységet szaraz, puha ronggyal

tisztitsa meg a légszlrét

cserélje le a motorolajat

engedje ki a benzint

Miutan kidrult a tank, engedje ki a karburatorbal is.

Hluzza meg parszor az inditdzsinért

Ellenérizzen minden csavart, ha valamelyik laza, hizza meg

Tarolja a berendezést egy jol szell6z6 és alacsony paratartalmu helyiségben.

SZERVIZELES ES ALKATRESZUTANPOTLAS

§ Karburator

Kifolyésavar

Levegd6sziré fedele

43. abra

Minden min&ségi berendezés kifogastalan mikodésének az elengedhetetlen feltétele a megfelel6 szervizelés. Az
On és a berendezésének érdekében kérjik, hogy a javitasokat és az esetleges alkatrészcseréket egy HITACHI

Sza
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ELEKTROMOS KAPCSOLASI RAJZ
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

GYARTO: MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES LTD.
INDUSTRIAL MACHINERY & SPECIAL VHICLE HEADQUARTER
MEIKI GASOLINE ENGINE DEPARTMENT
IWATSUKA-CHO, NAKAMURA-KU, NAGOYA 453-8515, JAPAN

LEIiRAS:

1. KATEGORIA : BENZINMOTOROS ARAMFEJLESZTO
2. GYARTO : Mitsubishi

3. TIPUS : E10U40(3P)

4. SOROZATSZAM : E10U (000101~)

A TERMEK AZ ALABBI HARMONIZALT DIREKTIVAKNAK FELEL MEG:
Gépipari iranyelvek: 98/37/EC
Egyéb iranyelvek : 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2000/14/EC

ALAIRAS: ) .
7 - h vehw
YUJI MIZUI

MINOSEGBIZTOSITASI VEZETO
MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES LTD.

DATUM: 2007 , DECEMBER
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